A MAGYAR UNITARIUS IRODALOM XVI SZAZBELI TERMEKEL

A 16-ik szdz reformszelleme dthatotta egész Eurdpit s abban
Magyarorszagot is. Mindenféle hitirdnyzat, melynek valamely orszig-
ban akadt szészdldja, kapott partolst is. Azt, hogy mi fog hekévet-
kezni a megindult szellemi forradalombdl, nem tudhatta senki, de
hogy reformra van szitkség, azt érezte mindenki. LegelGszor a Luther
dorgd hangja taldlt visszhangra, habar akkor mér Erasmus meg Ser-
vét gondolatban és széban éppen annyira vagy tin tovdbb halad-
tak volt, mint &.

Az unitdrius eszmék csirdi meg voltak mindenik szavaban, ha-
tirozott héditdst tettek mindenik orszdgban. LegkésGbben kezdettek
nyilvénulni Magyarorszdgon s éppen azért itt nyertek legtisztibb ala-
kot. Alig képzelhetni felségesebb szellemi élvezetet, mint a mit egy
ily korszak eszmeharczdnak szemlélése nyujt. Az ok és okozat logi-
kai ldnczolata, a fényt feltiintetd 4rny, a rideg formdt megelevenitd
szellem, mint a kaleidoskop ezernyi ezer szint valtd lencséi szemmel
alig kisérhetd gyorsasiggal valtjak fel egymdst. Egy ily képet elG-
allitani oly hoszszu id6e8l, a milyent az unitarismus multja magiba
olel, a legnehezebb feladatok kozé tartozik.

Az unitdrius eszméknek kettds irodalmi forrdsuk van, u. m.:
nyomtatott és irott. Az a kiméletlen ellenszenv, a mely min-
dent, valami unitdrius, kiirtani kész volt, a magyar unitirius eszmék
mindkét nemit forrasit is vagy egészen vagy részben megsemmisitette.
Kivélt az els6 idGszakbdl még a nyomtatdsban megjelent munkakbél
is alig maradt fenn egy-egy.

Dr. Szabé Kéroly hazank kitin8 bibliographusa 1879-ben
a magyar és a jelen 188H. évben az idegen nyelven megjelent ma-
gyarorszagi nyomtatvinyoknak*, két vaskos kiotetre terjedd munké-
jaban, teljes czimtdrit s a ritkdbb miivek szereztetésének és iro-
dalmi fontossdgdnak is igen becses leirdsit adta. E mi pératla-
nul 4ll irodalmunkban nemecsak azérr, mert az eddig megjelent hib-
liographiai munkédk csak kisérleteknek tekinthetSk, hanem azért is,
mert a jeles ir6 minden miivet részrehajlatlanul sajit értéke sze-
rint itél meg, s mert a minek csak nyomdra johetett, azt el nem
mulasztd feljegyezni. Es ez kiilonosen nekiink unitiriusoknak kivals
oromiinkre valik, mert a mi elveink szerint gondolkozék miiveibdl

* Régi Magyar Konyvtar I II. kot. Budapest. M. T. Akadémia.




A MAGYAR UNITARIUS TRODALOM XVI SZAZBELI TERMEKEL 149

sok teljesen megsemmisitve levén, e miib8l legalibb azok czimét és
iréjat megismerhetjilk, s ha vagy egy példinya még megtalilhatd, azt
megtudhatjuk.

A mint annak rendén ki fog tinni, e mi tobb olyan munkd-
rél is teszen emlitést, a mely eddigelé teljesen ismeretlen volt s igy
egyhdzunk irodalmit még gazdagabbnak tiintette fel, mint a milyen-
nek eddig tartok. Iré legf6képpen altalinos bibliographiai szempontot
tartott szeme el6tt. Jelen kozlemény czélja a 16-ik szdzbeli unitirius
irék miiveinek Osszedllitisa és rovid ismertetése.

Ebben a tekintetben nekiink még az a kilénds elényunk van,
hogy Kénosi Tosér Janos, a tordai gymnasium egykori igazgatdja,
1753-ban dsszedllitotta volt az unitdrius irodalmi termékeknek nem-
csak névjegyzékét, hanem azok b6 ismertetését is: ,Bibliotheca scrip-
torum Transylvaniae Unitariorum“ és ,De Tipographiis et Tipogra-
phis Unitariorum® két kotetre terjedd kézirati munkéjiban.*) Csak
az akkori elnyomatdsnak s a terhes sajté viszonyoknak lehet tulaj-
donitanunk, hogy e jeles férfiu nem vilt kora egyik leghiresebb em-
berévé s az unitirius egyhdz Bod Péterévé.

Kénosi a bibliographia akkor csaknem teljesen parlagban he-
veré mezejére kész tervvel, igazsdg szeretettel és firadhatlan buzgé-
saggal lépett. ,Hélidatlan és haszontalan munkénak tetszhetik, —
mondja az olvaséhoz irt el§szavdban — hogy egy ir6 csupan a mun-
kakat s azok sziraz czimeit vizsgilja és ivja Ossze, de mégis ha meg-
figyeled, nem fogod éppen megvetni e munkit, mert valamint az utas
ha haszonnal akarja megjarni utjit, elre pontosan 4ttanulmdinyozza
a foldrajzokat és foldabraszokat, ugy azoknak is, a kik az irodalom
mezején vizsgdlédni sikerrel akarnak, nagy segitségiikre van, ha is-
merik a konyveket.* A Kénosi munkdja szorosan a Magyarorszdgon
megjelent munkédkra és a magyar nyomddkra terjed ki, s mint ilyen
még teljesen egyediil 4ll, habir mint maga kegyelettel elismeri, a
XVL és XVIL széz Antitrinitarius iréi munkait Sandius Osszegytij-
titte és- Wissovatius mintegy 70 szerzével megtoldva 1684-ben Frei-
stadban kiadta; ezutdn a remonstrans ir6k munkai czimtarit kiadta
1728-ban Cattenburgh Adrian.

»Hzek nyomdokait ohajtvan kévetni — mondja tovdbb Kénosi
— én is elhatiroztam (nem tartvin hélddatlan munkinak ezt) hogy

#* Mindkét munka meg van az unitdrius f8iskola konyvtirdban, még pe-
dig az eredeti kézirdsban, a mint ez Kénosi sajat, hiteles kézirdsinak Gszsze-
hasonlitdsdbél bizonyos. Igy hat Dr Szabd Karoly ur tévesen dllitja az erdélyi
muzeum példanydt az eredetinek, levén az ennek miasolata. -
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azok kedviért, a kik az unitdrius irék munkdit szeretnék megismer-
ni, vagy a kik azt hiszik, hogy az unitdriusok mindig aludtak és
semmit sem irtak — az erdélyl unitdrius illetéleg azon irék mun-
kainak, kik eredetileg erdélyiek, magyarok, szdszok, vagy mis helyrdl
valk, de itt valamely nevezetes dllist foglalvin el munkdt irtak —
legaldbb czimtirit dsszegyiijtom, Gsszedllitom. Ezdltal ohajtom leréni
eldeim irdnt a tiszteletet, s megakadilyozom azt, hogy azoknak a férfiak-
nak, kik el6ttiink éltek, munkéi elfelejtessenck, emlékiik kitoriiltessék
s homilyba .burkoltatvin. a feledékenység sirjiba vettessék. Sajnos
hogy, a mint a szives olvasé is meg fogja litni, oly munka is nem
egy latott napviligot (ha nyiltan és tisztin szabad mondanom) a
melynek sokkal jobb lett volna nem litni. Ugyanis némely irék en-
gedvén tilsigos szenyedélysknek, olyanokat adtak ki, a melyeket az
utédok szégyelnek is, bannak is, s melyek jobb volna, ha nem volnd-
nak, mert nem mélték az emlékezetre s jobb lettvolna ha 6rokos pox
fedi el, vagy ha orokre aldda fenekén maradtak volna; de minthogy
sokfelé elterjedtek wvolt s itt-ott ma is meg vannak, nem mulasztot-
tam el ezeket is feljegyezni, ha csak valahol bar masolatukat lathattam.“

yUgyanazért kérve kérlek, kedves olvasd, hogy ha észreveszed,
hogy ezek kozill valamelyik mdsként volna, sziveskedj megjavitani;
ha pedig meglitod, hogy valamely oly munka volna elrejtve a te
szekrényedben, melyet én nem kaphattam meg, kérlek, ne terheltess
velem kozolni.®

A Kénosi munkdjdban le egészen sajit kordig, a legtébb uni-
tarius ird irotl és nyomtatott munkdja meg van emlitve, de nagyon
természetesen sem &, sem azok, a kiknek munkdjit felhasznilta, nem
jegyezhettek fel mindent, minthogy a legtébb konyvtir el volt zdrva
elolik. A Kénosi gyiijteményét megtoldotta s egészen a mult szdz
végeig levezette Uzoni Fosztd Istvan. A két ir6 munkdjiban is ma-
radtak fenn itt-ott oly hézagok, a melyeket csak korunkban lehet
kip6tolni, midén a kutaté elétt minden nyilvinos és maginkényvtir
nyitva 4ll. Ilyenforman reméljiuk, hogy e jeles forrdsok segitségével
a magyar unitarius irodalom termékeinek most mdr a lehetSleg tel-
jes szdmit adhatjuk.

Hogy a magyarorszagi unitirius irodalom kezdetét mely évre
tegyiik, azt felette nehéz meghatdrozni. Els6nek tian az Erdélyben
sokszor forgott Stancaro olasz szirmazisu, heves vitizd és éles
eszii ir$ valamelyik munkdja volna tekinthetd, a mennyiben § a Blandrata
és Ddvid Ferencz unitarius nézetével sok tekintetben megegyezett,
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de mivel Magyarorszigon nem adatott ki munkdja, 6t is, mint sok
més el8djét mell§zzitk. Mellgzzikk Celldriust ,De operibus Dei
1527; Campanust ,Contra totum post apostolos mundum® vala-
mint Servetust Christianismi Restitutio* 15563 czimii unitirius
szellemit munkdikkal.

\T‘I.?th.n unitarius mi csak 1560-on 1nnen Jelent meg, midén
David Ferencz és Heltai mar nyxltan vallottdk “az “Unitarius eszmé-
ket. De évekkel ezel6tt most egy vitatkozds majd valamely munka
tisatdn jelzé, hogy a vélemények forradalma s a nézetek harcza nem
jart le még, s hogy tisztultabb formdakra és fiiggetlenebb elvekre van
szitkség, miel6tt az evangeliumi tisztasdg helyre Il Az unitirismus-
ra vezetS eszmeharcz kiilonosen a Ddvid Ferencz, Melius és Heltai
felléptével kezd8ditt meg, ugyanazért az 1550—15G0. terjeds idst
az unitdrius irodalom el8készit6 korszakanak tekint-
hetjitk, miért az abban megjelent miiveket roviden megemliteni sziik-
ségesnek tartjuk.

1550-ben jelent meg Heltai Géspdrtél Catechismus
minor*) 8 1. 31 szdmozatlan levél. (Megvan a kolozsvéri unitdrius
Coll. ktdrdban kéziratban))

1551. Heltai G. A Biblianac els§ vésze, azaz Mosesnec it
kinyve sth. 4r. 16 sztl. lev. (Kol. Coll. Kt)

1551. Heltai G. Cathechismus minorja németil ily
czimen : Summa Christlicher Lehre,

1551. Heltai G. Vigasztalé kionyvetske keresztyeni
intéssel és tanitassal 8r. 134. lap németiil: Trostbuchlein mit christ-
licher Unterrichtung.

1552-ben a Biblianak negyedic resze. Az az, a propro-
phetaknai Irasoc: Melyec Magyar Nyelwre fordittattac, a régiés igaz
szent koenyvekboel. Esalas Jeremias Ezekhiel Daniel Oseas Haggeus
Zakharias Malakhias 424 sztlan levélen (Kol coll. Tordai gymn. kt.) Kzt
kovette még ez évben: Arészegsegnek éstobzoddsnak ve-
szedelmes véltdrdlvalo Dialogus. 8r. 70. szzatlan lev.

1553-ban ujbdl két miive jelent meg ugyancsak Heltainak. Ca-
techismvs mellybe & mennyei tvdomannac Sommaia, & derec szent
irishol, és sok keresztyén Tanitéknak irésnkb‘él roewideden egyhe-

*) Az eredeti irismédot a lehetSleg megtartjuk s azonkivil jelezazik a
konyv alakjit, terjedelmét, valamint azt is, ha valamelyik unitarius iskola konyv-
tériban meg van. A czimek bdvebb leirdsa s tobb més hasznos adat megtaldlhaté
Szabé Kdaroly Régi Magyar konyvtariban.
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szezetettoet es befoglaltattot 8r., s az 1551-ben német nyelven meg-
jelent s fennebb leirt Vigasztalo kéonyvetetske Még két év
mulva vagyis

1555. jelent meg Ddvid Ferencz Magyarorszigon kiadott els6
miive: Dialysis Scripti Stancari Contra Primum Articulum
Synodi Szekiensis, qui de docrina controuertitur, conscripta per Fran-
ciscum Davidis. Psalmo XXXI. 40 sztlan lev.

1556.Ddvid Ferencz Responsum Ministrorum Eccle-
siae Colosvariensis ad scripta varia Martini a Kalmancha in Causa
Coenae Domini edita Colosoarini. Anno MDLVIL die XXI. jvlii. —
Jakab Elek (Ddvid Ferencz irodalmi emlékei 28 1) e munkit Ddvid
Fevencznek tulajdonitja. Szabé Karoly R. M. Konyvtdrdban nem em-
liti, s a Kénosi munkdjiban sem akadhaték semmi nyoméra.

1556. Molndr Gergely: Elementa Grammaticae Latinae
ete. 8r.

15657. Divid FerenczConsensus Doctrinae De Sacra-
mentis Christi, Pastoraum et Ministrornm FKeclesiarum in inferiori
Panninia et Nationis utriusque in tota Transylvania. Conscriptus Kt
Pyblicatus in Sancta Synodo Claudiopolitana Transylvaniae, ipsa die
sanctae, individuae et semper benodictae Trinitatis. 16 sztlan lev.

1558. David Ferencz Acta SynodiPastorumEccle-
siae Nationis Hungaricae in Transylvania, Die Apostolorum Phi-
lippi et Jacobi. Anno M. D. LVIIL In oppido Thorda -caelebratae.
Quibus adiunctum est iudicium inclytae Academiae Vitabergensis, de
controuersia Coenae Domini & Clarissimo et doctissimo Viro Philippo
Melanthone conscriptum, Wecclesysque Transylvanicis transmissum.
10 sztlan lev.

15569-ben Heltait6l: Agenda azaz szentegyhdzi Cheleke-
detec Mellyeket kovetnek kozenségesképpen & Keresztyeni Ministerec
es Lelkipasztoroc. Ujonnan nyomtattatott 100 sztlan lev. (Kol. Coll)

1559. D4avid Ferencz: Defensio orthodoxae
Sententiae de Coena Domini Ministrorum Ecclesiae Claudiopoli-
tanae et reliquorum recte docentium in Ecclesiis Transylvanicis. Joh.
VL. Caro Mea vera est Cibus, et sanguis meus verus est polus. Qui
edit meam carnem, et bibit meum sanguinem, in me manet et Ego
n illo.

Ugyanebben az évben, s Jakab Elek szerint hihetSleg a fen-
nebb idézett Defensio el6tt jelent meg:

1509. David Ferencz: Az Urnac Vacsorairol Valo
kozenséges Keresztyéni Vallas. Mellyet a keresztyéni Ta-
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nitée mind egész Magyar Orszdghdl, s mind Erdelb8l a Vasirhelyi
szent Sinatba téttéc és kiadtdk. A Christus szentegyhdzanak épité-
sére. MDLIX. Esztendobe. Mindszent Napian. 8 r. 8 sztl. lev.¥)

E hitvallas szerkesztésében Ddvid Ferenczé volt a f6rész s ez-
zel nézeteiben kifejl§dstt az a lényeges mdédosulds mely 6t a luthe-
riekt6l orokre elvdlasztotta. Nemcsak hanem midén igy az urva-
csora kérdésében a Krisztus jelenlétének és szerepének kérdését szel-
lemies értelemben fejtette meg, egyszersmind kijeldlte maga el6tt azt
az utat a mely a Krisztus személye fel§li fogalmiban is teljes val-
tozdst volt el§idézends.

1560. Heltai Soltar, azaz, Szent Davidnac, es egyeb Prophe-
takuae Psalmusinac, auagy Isteni dichireteknec konyve: Szép Sum-
miétskdckal rouideden valoaertelmoeckel. Magyar Nyelven etc. 10

sztlan lev. (Kol. Coll.)
Az itt felsorolt munkék killsnos fontossiggal birnak mér csak

azért is mert az erdélyi és magyarorszdgi nyomddk legels§ magyar
termékei kozé tartoznak. Heltai 1550. llitotta fel Erdélyben az els§ ma-
gyar nyomdat s mar négy év alatt Osszesen tizenkét mii s ezek ko-
zill nyolez magyar jelent meg. 1553-ban tarsival Hoffgreff Gyorgy-
gyel meghasonolvdn kiilfoldre ment s mintegy hat évet kiilfoldon
toltott minek kovetkeztében Confessio De Mediatore Generis
Humani Jesu Christo vero Deo et homine ete. czimiit munkijit Wit-
tembergben adta ki 1555-ben. Heltai 1559-ben mdr ujbdl Kolozsvirt
dolgozott a mint abban az évben megjelent munkdibdl kitiinik. D4~
vid Ferencznek kétségen kivil el6nyére volt hogy egy vele rokon-
szenvezd férfi kezében volt a sajté, s mégis tobb mint hat esztendd
alatt egyetlen nagyobb miive sem jelent meg. De e hallgatis nagy
eszmék és Orok igazsigok sziilGje 1on. Mid6n David Ferencz ujbdl a
kitzdtérre 1ép, akkor mir teljes meggy6zGdéssel kezdi hirdetni az uni-
tarismust mint hosszas tanulményinak és mély gondolkozdsinak érett
gyiimdlesét, annyira, hogy az 1560—1580-ig terjedS id@szak azuni-
tarius irodalom arany kora lon.

Az unitdrius vagy egységet tanité eszméknek e korban elsd
nyilvinos hirdetje Arany Tamds kinek a mint a Melius Péter
1561-ben megjelent czafolatibll ismerjitk ,Tévelygések® czim alatt
volt egy munkija, melyet azonban Mélius vele visszavonatott. Arany
Taméssal egykorulag az unitdrius hitet vallotta E gri Lukécs, de
munkdja nem adatott ki.

*) E munkéit Szabé Kéroly nem emliti, En Jakab Elek Djivid Ferencz
irodalmi emlékei 30 1. alapjan kozlom,
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1562-ben megjelent Heltai Gaspdrtél: AJesus Christus-
nac Wy Testamentoma Magyar nyelven. 528 sztl. levél. (Kol.
coll.) 1565-ben: Historia Inclyti Matthiae Hunyadis ete.
12. sztl. levél. 1565. Ugyancsak Heltaitél a Biblidnak Ma-
sodik része és 1666-ban Szdz Fab ula mellyeket Ezopushd],
es egyebuennen egybe gyuetet és Gszve szoerzet a fabulaknac ertel-
mével egyetembe. Cum S. R. M. H. Priuilegio etc. 8 r.

Ez id6tdjban mar az eszmék forrongésa tetSponton allott. Csak
éppen alkalom kellett hogy kitorjenek és végil dllandd biztos med-
ret készitsenek magoknak. A Thorddn, Gyulafehérvirt és Maros-V4-
sarhelyt tartott zsinatok vitatkozisai fejtették ki az Isten-egység ta-
nit. Igy jelentek meg:

1566-ban Disputatio prima Albana seu Albensis, ha-
bita 15606. 24. Feb. Impressa Claudiopolis eodem anno.

1566-banCatechismus EcclesiarumDei inNatione
Hongarica par Transilvaniam. Que relicto Papisto Deo qua-
terno, verbum Dei de sacrosancta Triade, Vno vero Deo Patre et filio
eius, Domino Jesu Christo, ac amborum Spiritu amplexe sunt, sim-
plicitatequ pia ac puritate illud credunt ac profitentur. Regiae Maies-
tatis, Domini nostri clementissimi assensu ac voluntate excusus et
publicatus. 51 sztlan lev. aldnlva TL J4nos vilasztott kirdlynak. Eat
koveti:

Sententia concors Pastorum ac Ministrorum Feclesiae Dei
Nationis Hungaricae in Transylvania, De propositionibus Doctoris
Georgii Blandratae et Fraisisei Dauidis etc. (Kol. Coll) A fennebbi-
vel egyiitt adatott ki:

Propositiones in Disputatione Albensi coram
Regia Maiestate & D. Georgio Blandrata et Francisco Davidis propo-
sitae Limitationi Ministrorum, qui ex FEeclesiis Hungaricis Disputa-
tioni interfuerunt : Quibus accessit sententia, de praedictis et limi-
tatis propositionibus Synodi Vasarhelyiensis, eodem Anno 15606. die
XIX. Maji. frequenter celabratae.

E katechesis és propositio az els§ mii a mely ha nem is tisz-
tan unitdrius még, de biztos jelil szolgdlt arra hogy ha az egyesség
a kilomboz6 nézetiiek kizitt 1étre nem johet, akkor Dévid ki ezek-
nek f6 szerz@jéiil tarthato,*) kénytelen lesz még a szakadds arin is
nyilt vallomdst tenni unitirius hitérél. Erre elég okot szolgiltatott
killomben a Melius debreceni Confessio brevisse mely Davi-

*) V. 6. David Ferencz élete Jakab Elektsl 73. sk. lap.
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dot és nézetet éles gunynyal czéfolja. David Ferencz megfelelt erre
valamint az ugyanakkor tartott debreczeni zsinat végzéseire is. Kii-
longs fontossdgu ez a felelet vink nézve nemesak azért, mert Divid
Ferencznek ez az egyik els§ unitdrius miive, hanem azért is mert
ez a gyulafehérvari unitirius kdnyvnyomddnak elsd
terméke

1567.Dévid Ferencz RefutatioScripti Petri Melij,
quo nomine Synodi Debrecinae docet Iehoualitatem, et trinitarium Deum
Patriarchis, Prophetis, et Apostolis incognitum. Albae Juliae Excude-
bat Typographus Regius Raphael Hoffhalter. 48 sztl. lev. (Kol coll.)

Ugyanabban az évben még hirom miive jelent meg David
Ferencznek:

1567. De Falsa et Vera Unius Dei Patris, Fili Et
Spiritus Sacti Cognitione, Libri Duo. Authoribus ministris Eeclesiaram
consentientium in Sarmatia, et Transylvania. I. Thess. 5. Omnia pro-
bate, quod bonum est, tenete. Albae Juliae 4r. 190 lev. (Kol. coll)

1567. Roevid magyardzat mikeppen az Antichristus, az
igaz Istenroel valé tudomant meghomalositotta: Es & Christus az oe
hiveinek altala tanituan minket, mikeppen epitette meg az oe men-
niei szent Atfiarol, es oe magardl, es a szent LélekrGl bizonjos er-
telmet adué eloenkbe. Psal. LI A te bolczesegednek titkait intetted
meg mi nekuenk. Albae Juliae M. D. LXVIL 4r. 72 lev. (Kol. coll
Tordai gymm.)

1567. Roevid Utmutatds az Istennec igeinec igaz ertel-
mere, mostani szent Haromsagrol tamadot vetélkedesnec meg felyté-
sére 6s itelesere hasznos es szuekseges. Esaiae IIIl. Az napokban az
vinak az oe sengeie fel magasztaltatic, és diczoesegben leszen sth.
Albae Juliae ete. M. D. LXVIL a 4r. 66 sztl. lev. (Kol. coll) E mi
ajanlva van: Az Istenfeloe es igaz nemes ferfiunac, Mikola Ferencz-
nek* Kardczon hava XXVIIL napjin.

A most mér kolozsvari iskolai igazgaté Davidnak, valamint az
iskola igazgatisdiban, ugy az unitdrius elvek tisztdzdsdban is szdmos
segit@je akadt, annyira hogy a kovetkezS évben az unitirius iroda-
lomnak egész dramja indult meg. Ugyanis megjelent a kolozsvari
elklesia papja s az iskola egyik tuddés tanitéja Basilius Ist-
vantél

1568. Egynehani kerdeseca keresztieniigaz hit-
roel és aunal ellenkezoe tudomanyrol az Istennek egyhazaba. stb.
sth. 4r. 71. sztlan levél. Ajinlva Pokai Jakabmak ,kirily oe Felsege
Hopmesterenec es hiv tanaczanac. (Megvan a Kol. coll. 2 péld.)

11
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1568. Ugyancsak Basiliustél: Az Apostoli Credonak
Roevid Magyarazattya. A szent Irasnac folyasa szerent. I. Thess.
V. 4r. 110 sztlan. levél ajdnlva Békes Gdspdrnak. (megvan a Kol
coll. 2 péld.)

1568. D4avid F.Literae Convocetoriae ad seniores Eccle-
siarvin Svperioris et Inferioris Pannoniae ad indictam Synodum Thor-
danam ad tertium Martij diem, additis Thesibus ibidem disputandis
etc. 8 sztl. levél (Megvan a Kol. coll. Kt.)

1568. David F. Brevis Enarratio Disputationis
Albanae de Deo Trino, et Christo Dvplici coram Serenissimo Prin-
cipe et tota Exclesia decem diebus habita. A. D. M. D. LXVIIL 8.
martij. ete. 96. sztlan lev. (Megvan a Kol. coll. Kt. 2 péld)

1568. Theses Thordae Disputandae ad XIIIL Diem No-
uembris, et in Synodo Varadina die 22 Augusti publicatae 4r. 2 lev.

1568. Ddvid F. Antithesis Pseudo Christi cum vero
illo ex Maria nato. Lucae 2. etc. 12 sztl. lev. (Megvan a Kol coll. a
tordai és a kereszturi gymm. kt.)

1568. David F. Aequipollentes ex Scriptvra Phra-
ses, de Christo Filio Dei ex Maria nato figuratae, Quas si quis intile-
xerit et in numerato habuerit, ad multa intelligenda in scripturis
lunari poterit. 4r. 4. sztl. lev. (Megvan a Kol. coll. ki.)

1568. D4avid F. Refutatio Propositionum Petri Melii
non ingvirendae veritatis ergo sed ad contendwum propositarum, ad in-
dictam Synodum Varadinam 22 Augusti 1. 5. 6. 8. 4r.=26 sztl
levél. (Megvan a Kol. coll. kt.)

1568. Déavid F.De MediotorisJesvChristi hominis
Divinitate, Aequalitateque libellus. Ezzel egyiittvan Cellerius-
tél: De restauratione Ecclesiae Cellarii, cum epistola prae-
liminari Fabricii Capitonis etc. 4r. 54 sztl. lev. (Megvan a Kol coll.
kt.)

1568. David F. Demonstratio falsitatis dotrinae
Petri Melii etc. 4r. 4 sztl lev. (Megvan a Kol coll. kt)

1568. Csdzmai Istvdn Thordai Sandor Andras Ira-
sara valo felélet: Melyben az Antichristus harom Isteninek
doegleletes tudomaniat otalmazza, hamissaggal es szidalommal. Szt.-
Janos Mdsodic Leveleben. Minden ki el tauoszic, es & Christus tu-
domaniaban meg nem marad ninczen lIstene: & ki pedig & tudomany-
ban meg marad, annac atia s mind fia vagyon. Albae Juliae excu-
sum per Raphéglem Hoffhalterum Anno ete. M. D. LXVIIL 4r. 16 sztlan
levél, (Megvan a Kol coll. kt.)
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1568.Divid Ferencz. Az szent Irasnac Fvyndamen-
tomabol voett Magyarazat az Jesus Chistusrol es az oe igaz is-
tensegeroel. Szent Janos latasarol irt konyuenek' 22 reszeben. stb.
47. sztlan lev. Ajdnlva Pokai Jakabnak. (Meg van a Kol coll. kt)

1869. D4 vid Ferencz. Els6 Resze az szent irasnac kuelen kuolen
reszeboel voet predicaciocnac azatyaistenroel,enneckedig az oefia-
rol az Thesus Chirstvsrdl, es az mi oeroecsegeuncnec peczetiroel az szent
lelekroel: Irattattak D. F. az meg feszuelt Thesus szolgaiatol 2 r.
193. lev. (Megvana Kol. coll. 2 péld. akereszturi és tordai gymn. kt.)

1569. David F.De Regno Christi Liber primus. De
Regno Antichristi Liber secundus. Accessit tractatus de Paedobaptismo,
et Circuncisione. Rerum capita sequens pagella demonstrabit. Joan 15 ver.
14. 4r. 1. konyv = 73 sztlan lev. II. kényv = 102 sztlan lev. A
mésadik konyv kiillén czime: De Regno Anilichristi et eius
mysteriis: Deque Paedobaptismo, etc. (Megvan a Kol. coll. a keresz-
turi és tordai gymn. kt) Kénosi T. J. hibdsan tulajdonitja Blandra-
tanak (De Typographiis et Typographis Unitariorum 252 1)

1569-b8l van Sommer J4adnos kolosvari iskolai lectortdl:
ElegTa In Nvptias Clarissimi Viri D. Petri Bogneri Coronen: LL.
Doctoris, et pudicissime virginis Annae filiae D. Joachimi Koch, Con-
sulis Mediensis Quarum Solennitas erit die 20. Februarij Anno 1569.
ete. 4r. 4 sztlan levél,

Az 1567—1569-ig megjelent s itt felsorolt miivek mind a gyu-
lafejérvari nyomdabol keriilltek ki, a melyet II. Jénos (Zsigmond) ki-
rily allittatott volt fel, s a melyet az unitdriusok csak e hirom esz-
tendGben haszndltak. A hdrom esztendd kozil 1567-ben megjelent
6t munka (és nem négy mint Simén Domokos a Ker. Magvets X.
kot. 177, 1. irta), melyek koziil kett6 magyar és hirom latin. 1568-
ban tizenkét munka (és nem tiz 1. u. 0.) 6t magyar és hét latin,
1569-ben 6t és pedig két magyar s hirom latin nyelven, vagyis dsz-
szesen 22 munka, 9 magyar és 13 latin nyelven. E munkék részle-
tes ismertetésébe bocsitkoznunk jelenleg nincsen alkalom, azonban
a fennebbiek alapjan helyre kell igazitanunk egy tévedést a mely a
Ker. Magv. X. kot. 227, lapjdn ,Az Unitdriusok koényvnyomdai és
azok kiadvinyai® czimii kozleményben van. Ugyanis Dévid Ferencz-
nek a Kénosi Tésér Janos kézirati munkdja alapjan 1567-r6l els
munkéul ,Az Jezus Kristusrol és az & Istenségérfl® czimii munka
tulajdonittatik. Davidnak ily czimii munké4ja nincsen, hanem igenis
van egy 1568-bdl, a melynek czime: Az Szent Irasnac Fundamen-
tumabol voett Magyardzat az Jezus Christusrol es az oe igaz isten-

11*
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segerol sth. (lisd fennebb). E tévedést valésziniileg a Kénosi munki-
ja masad kézbl eredt margoi jegyzete idézte el6. A Ker. Magv. idé-
zett helyén kozolt tartalom-jegyzék a Dédvid Ferencz Révid Magya-
razat sth. czimit s 1567-ben megjelent miinek tartalma.

Az 1567—1569-ig terjed§ id§ a legfényesebb lapokon van meg-
orokitve az unitdrismus tiorténelmében. Oly langlelkiy éles elméjii,
nagy tudomanyu és roppant munkat elbiré férfival élén min§ Dévid
Ferencz volt csaknem villim szdrnyakon terjedt elaz orszdgban min-
denfelé. Akkora munkdssigot a reformatio elSharczosai kozott Ma-
gyarorszagon senki s ahoz hasonl6t csak Melius tudott kifejteni. A
ritkdbb jelenségek kozé tartozik az a mit David 1568-ban mivelt a
sajtéban midén Osszesen egy magyar és hét latin munkdt adott ki
Minden munkdnak kiilonds értéke van az unitarius hitvita irodalomra.
Ritkasdgoknal fogva most mdr kevesen haszndlhatjik, azonban Ja-
kab Elek ,Ddvid Ferencz élete® jeles miive e hidnyon nagy mérték-
ben segitett azzal, hogy mindeniket részletesen ismerteti €s becses
észrevételekkel kiséri. Ugyancsak e mii irodalmi részében a David
Ferenez munkdi czime egészben adva lévén az itt kozlottek kipdtla-
shra o Szabé Karoly Régi magyar konyvtirdn kivil arra utaljuk az
olvasot.

Az ezutdn megjelent miivek kiaddsi helye ismét Kolozsvar és
a kiadé Heltai vagy kés6bb orokosei. Méltan ide sorozhaték mar most
a Heltai munkai is, mert § Jakab Elek szerint koriilbels! 1668-ban uni-
tariussd lett, Szabé Karoly szerint is 1570-ben unitdrius volt.

1564. Molnar Gergely: Cathchesis Scholae Clau-
diopolitanae, ad pietatis studiosam ivventutem in doctrina chris-
tiana fideliter exercendd proposita. Claudiopoli in officina C. Helti.
8 r. 110 sztl. lev.

1564. Molndr Gergely: Prima Doctrinae Christio-
nae Rvdimenta, Pveris Scholae Claudiopolitanae, Christiana re-
ligione informandis, ad ediscendum proposita 1 Tim. 3. A puero sacras
literas noveris. Claudiopoli Excvsvm In officina Casparis Helti. 8 r.
38 sztl. lev. '

1566. Molndr Gergely. Thomae Linacri Grammatices
Compendiosa per quaestiones explicatio. A G. M. sanctae memoriae, in
vsum studiosae inuentutis conscripta. Cvm. S. R. M. Privilegio, Clau-
diopoli A, D. 1566. 8 r. 144 sztl. ley.

A czimlevél hitlapjan 41l Heltai Gaspér ajanldsa a tanuld ifjaknak.

1569. David Ferenczt8l: Az Varadi Dispotacio-
nak avagy vetelkedésnek, az egy Attya Istenrdl, és annac Fiardl, az
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Jesus Christusrdl, és a szent Lélekrd]l igazin valo el szamlilisa,
mely mindenik felnec akarattyab¢l kezdetett Mind szent havanac 20
napian. 1569. eszt. 2 r. 103 sztlan lev. Ezzel egyiitt adatott ki:

Az Egy attya Istenr8l, Es az oe Fiarol, az Jesus Chris-
tusrél és a szent Lelekrsl valo roevid vallas, Az Prophetiknac és az
Apostoloknac irdssa szerént. (Megvan a Kol Coll. kt. kereszturi
gymn. kt.)

1569. D4vid F. et Georgius Blandrata, Refvtatio
Scripti Georgii Maioris, in qvo Devm trinvm in personis, et
vnvm in Essentia: Vnicum deinde eius Filium in persona, et dupli-
cem in naturis, ex lacunis Antichristi probare conatus est etc. Ajanl-
va Csdki Mihdlynak, II. Jinos kirdly cancellariusdnak. 8 r. 208 sztl.
lev. (Megvan a Kol. Coll. kt.)

1570. D4vid F. Responsio Pastorumac Ministrorum
Ecclesiarum quae vnvin Deum Patrem Chisti et Jesum Christum fi-
lium Dei crucifixam, vnvmque amborum Spiritum confitentur. ete.
4. r. 14 sztl. lev.

1570. David F.Konyvetske Azigaz Kerestyéni Kesztségrdl, és
a Papa Antichristusnac Maymozéssardl sth. 8r. 160 sztl. lev. E kényvet
mely eredetileg flandriai nyelven volt irva, s aztin németre fordil-
tatott, David Ferencz a németbsl forditotta le.

1570. Heltai Géaspéar, ki ekkor mar unitirius volt irta:
Halo. Mellyel a megtestesoelt oerdeg a Papa Antichristus Hispaniaba
az egyuegyue jambor Keresztyéneket, az evangeliumnak Xkoevetoeit,
halhatatlan alnoksagokkal és mesterségoeckel meg koerueli, kikerest,
és megfogja, és minden marhdiokat el vévén, kimondhattlan, kegyett-
len kényockal meg kényoza, és rettenetes halalockal meg oeli, Az
oe Pilésses hoheri, Es az oe bolond szolgai, & meg vackitot Feiedel-
mec altal. Egy iambor Keresztyén és tudos Hispaniol altal. Gonsal-
vivs Reginaldvs altal iratott és ki adatott. 8 r. 184 lev.

1570. Heltai G. Disputatio de Deo per decem dies con-
tinvos indictione Sereniss. Principis ete. inter partes habita in urbe
Transyluana: Alba Jvlia 4 r. 139 sztlan lev.

1571. D4avid Ferencz Az Egy eo magatol valoFel-
séges Istenroel és az oe igaz Fiarol & Nazareti Jesusrol,
az igaz Messiasrol, A szent irdshol voet Vallastétel : Melyben a Pi-
panac és 4 Papazéknac minden okoskodassoc és hamis magyarazattoc
meg feitetnec stb. 4 r. 150 lev. (Megvan a Kol. Coll. 2 pld, a Ke-
reszturi gymn. kt.)
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1571. David F. Az egy Attya Istennec, es az oe aldot
szent fianak, az Jesus Christusnac istensegekroel igaz vallastéttel stb.
4 r. 81 lev. (Meg van a Kol. Coll. kt. 2 pld)

1571. D4ivid F. Literae Convocatoriae, uni cum
Propositionibus in Synodo Vasasarhellyina disputandis ad diem XX
Mensis Septembris. ete. 4 r.

\1571.Sommer JinosOratio Fvnebris, In mortemIllus-
trisimi etc. . .. Principis ac Domini D. Joannis Secundi Electi Regis
Hungariae. etc. Qui Natus est Anno Domini 1540. Diem vero suum
sancté abijt 1571. Mart. 14. ete. 4 r. 20 sztl. lev.

1571. Heltai Gdspar némileg kijavitva kiadta VerbGczi
Istvéan Decretvm. Az az, Magyar és Erdely Orszagnac Toeruény
Koenyue. 4 r. 188 lev. (Megvan a Kol. Coll. kt.)

1571.Csanddi Demeter. Vita Joannis Secvndi Electi
Hvngariae Regis, Scitico Sermone a D. Chanadi eiusdem Principis Secre-
tario miserabiliter decantata. 4 r. 4 sztlan lev. Debreczen.

1571. Ugyanaz Kolozsvart.

1574. Heltai Gdspir Cancionale. Az az Historias Enekes
koenyv: Mellyben kuelemb fele szép loet dolgoc vadnac nyomtatua,
a Magyari Kiralyokrdl, egyeb szep loet dolgokrdl, gyoenyoerueségesec
oluasasra és halgatisra. Az Enekeknec Laistromat megtaldlod a koe-
uetkezoe levelen. Psalm XLVL sth. 4 r.=232. sztl. lev. (Kol. Coll.
2 pld. a Keszturi gymn. kt.)

1575. Heltai Gdspdr Chronika az Magyaroknak
dolgairol: Mint ioettek ki a nagy Scythiabél Pannoniiban, Es
mint foglaltac magoknac az orszigot, Es mint birtak azt Hertzegroel
Hertzegre, Es Kiralyrél kirdlyra, nagy soc tusakodasockal és szim-
talan sok viadallyockal, Mellyet Heltai Gaspar megirta Magyar
nyeluen, Es ez rendbehoszta, az Bonfinius Antalnak nagy koenyue-
bél, es egyeb Historias koenyuekboel, nem kiczin munkaual stb. 2
r. 211 sztl lev.

1577. Csanddi Demeter. Historia de Vita, morte univer-
saque fortunae alea Illustris Principis ac D. D. Joannis Secundi, Regis
Hung. etc. Debrecen 1577, 4 r. megjelent 1871 Kolozsvirt és Deb-
reczen.

1577. Enyedi Gyorgy. Igen szép Historia az Tancredus
kirélyL]eényairél Gismundard] és a kiralynak titkos tandcsdvél Gis-
quardusrél, kik kozott felbonthatatlan szeretet 1évén, haldlra adtik
magokat. Olasz nyelvb&l az Bocatiushél Deakra fordittatvin G. E. T.
(Georgius Enyedinus Transylvanus) altal. Debreczen, 1577. 4 r.
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1577 Bogati Fazakas Miklés Szép Historia. Az toké-
letes Asszonyi dllatokrél. Mely az Plutarchusbdl fordittatott Magyar
nyelwre. Ad notam. Gongya koziil egy {6 gongya embernec etc. Nyom-
tatot Kolosvirt 1577 eszt. 4 r. 27 sztl. lev. Bogdtira vonatkoézélag
L. Keresztény Magvets XV. kot 1-s6 s kov. L

1577. Bogdti Fazakas Miklés. Az 6todic vésze Matyds
Kirdly dolgainac mint haldldig. Ad notam: Arpid vala 6 az kapi-
tansigba. 4 r. 40 sztl. lev. Kolozsvart.

1578. David Ferencaz: Libellus parvus, XXX Thesibus Blan-
dratae oppositus in quo disseritur Jesum Christam vocari nunc non
posse Deum, cum non sit verus Deus: Jesum invocari non posse in
precibus: Justificationen et Praedestinationem a Luthero et Calvino
male fuisse intellectas: de Regno Messiae, quem fore Profetae di-
vinarunt, qui esset Jesus Christus. Anno 1578 in lucem emissus.
E kényvecske a Szabdé K. véleménye szerint a Heltai-féle nyomddban
jelent meg. Ma egy példinya sem ismervetes. Kénosi is csak e czimet
kozli s valészinii, hogy nem litta.

1578. Molndr Gergely. Thomae Linacri Britanni Gréma-
tices compendiosa questiones explicatio. 8r. 144 szil. lev. Kolozsvir.
Egy az 1566-ban megjelenttel.

1579. Judicium Ecclesiarum Polonicarum de cavsa Francisci
Dauidis, in questione de vera hominis Jesv Christi, filij Deil viuentis
invocatione. Mart. 10. Omnis igitur qui confitebitur me coram ho-
minibus, confitehor et ego eum coram Patre meo qui est in Coelis
stb. Claudiopoli. 4 r. 28 sztl. lev. (Kol. Coll. kt.)

1580. Valkai Andrds Badnk bdnnak historiaja sth.
Debreczen. 4 r. 8 sztl. lev

15680. Bogathi Fazakas Mikldés. Az oetoedic Resze Mat-~
tyas Kiraly dolgainac mind halalaig. 4 r. 40 sztl. lev. Kiadatott még
1577-ben is.

1580. Valkai A. Historia, Enec szerent szerezve, az Longo-
bardvsoc Tized Kirallyokrdl stb. 4r. 9 sztl. lev.

1580. Valkai Andraés. (és Nagy-Bankai Matyds). Két szép His-
toria az elsoe az Nagy Wr Bankbanrél, mikeppen az Andris Kivaly-
nac feleségét megoelteaz oe nagy vetkeért. Mikoron irndnac Christus
Wrunknac sziletése utdn 1.2.0. 1. Esztendobe. Az masodic az ieles
vitéz feiedelemroel, az Hunyadi Janonosrél stb. Kolosuarot. 4 r. 24
sztl. lev.

Ll582' Defensio Francisci Davidis in negotio, de non invo-
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cando Jesu Christo in precibus. Deu. 6 v. 13 et 10 v. 20. Math. 4
v. 10. Dominum Deum tuum adorabis, et illi soli seruies etc. 8 r.408
lap. Végil

Qe Dualitate Tractatus Francisci Davidis in tria ca-
pita distinctus. 31 sztl lev. E nevezetes konyv tartalma:

1. Czimlevél.

2. David F. thesisei: De non invocando J. Christo.

3. Responsio Socini Fausti ad theses F. Davidis.

4. Fr. Davidis confutatio responsionis Faustinae.

5. Judicium Ecclesiarum Polonicarum de Causa Fr. Davidis etc.

6. Confutatio vera et solida Jvdicii Ecclesiarum Polonicarum de
causa Fr. Davidis Authore Jacobo Paleologo Kolozsvar (Kol. Coll.
konyvt.)

1576. Bogdthi Fazakas Mikl4s. Hirom Jeles Foe Had-
nagyoknac, Az Nagy Sandornak, Anibalnac és az romai Scipionac,
az Bodogsagnac hellyén az foe helyrél valo vetélkedésec. Ad notam :
Jollehet nagy sokal széltunk Sandorrdl. 4 r. 6 sztl. lev. Kolozsvar.
(Lasd Ker. Magvets XV. 388—90 lap.)

1579 el6ttrsl, de bizonytalan hogy melyik évr6l vald Dévid
Ferencz: Isteni dicsiretek imadsdgos és vigasztalo énekek ... 12
r. Kolozsvar (meg van csonkdn a kereszturi gymn. kt. Boven ismer-
tetve a Ker. Magvet6 VI kot. 94—107 1)

- (Heltai Gasypér) Az Fortvnatusrdl vald szép historia, énec
szerint szerezve sth. 68 sztlan lev. Toldi Heltainak tulajdonitja de
sem a szerz$ neve sem az év szam nincs kitéve. Heltai kiadésa.

Heltai Gadspar Agenda. Szabé Kdroly szerint az elsd ki-
adas 1550—1553 kozt jelent meg Kolozsvart.

Heltai Gaspar Evan geliumok és Epistolac....
8 r. = 223 sztl. lev. Szabd K. szerint 1550—1551 kozitt jelent meg
Kolozsvart.

Heltali G4spdr Evangeliumok és epistoldk 12 r
1550—1562 kozott jelent meg Kolozsvart.

Heltai Gaspdr Isteni dicséretek és kdnydrgé-
sek. Szabé Karoly szerint bizonyosan a Heltai munkdja és pedig
1568 utanrdl a mikor mar unitdrius volt, — tehdt 1570-—1572-re
tehetd.

Enekes kényv 4 r. 216 sztlan levél. Heltai nyomdsjdban
készilt. Toldi Hofgref gyiijteményének tartja. Szabé K. hajlandé Hel-
tainak tulajdonitani. E kor nyomtatott termékeihez tartozik mégegy
kulfoldi kiaddsu s bizonytalan datumu munka:
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1550. Elegia Scripta ad Eximen D. Franciscum
I. V. Doctorem, ac Vicarium Ecclesiae Albensis in Transylvania ete.
a Francisco Davidis Colosvarino 4 r. 4 levél. Jakab Elek németor-
szagl nyomtatdsnak tartja. (Ddvid Ferencz irodalmi emlékei 24—27.
1. egészen kozdlve.)

Ime az unitérismus arany korinak gazdag termékei az iroda-
lom mezején. David Ferencz volt az unitdrius egyhiz, de egyszer-
smind az unitdrius irodalom megteremtGje is. Istent8l nyert kitiing
talentumai, badmulatos muaokaereje 6t erre teljesen alkalmassd tették.
Azonban arra hogy ily 6ridsi munkat kifejthessen, nagy mértékben
befolyt a mindig készen all6 sajté. A gyulafehérvariban 3 évig ako-
lozsvari Heltai-félében egész mitkodése alatt nemcsak hogy kiadtak
miiveit hanem oly jelesen is &llitottdk ki, hogy ama kor nyomddsza-
ténak becsiiletére valik. Ennek lehet tulajdonitani hogy melléje az
unitdrius irk koziil egyszerre tobben léptek fel : Heltai Gdspar pap
és konyvnyomtaté; Basilius Istvin tanité, kés6bb pedig kolozs-
varl pap; Csdzmai Istvdin gyulafejérviri pap; Sommer Jénos
iskola tanité; Enyedi Gyorgy tanitd, igazgaté és késGbb piispok.
Molndr Gergely kolozsvari tanité és isk. igazgaté. Blandrata
Gyorgy tudds orvos (l. életét Ker. Magvet6 XII. 1-s6§ s kov. lap.)
is az unitdrius irék kozé tartozott, de mivel kiilon mwikdja nem
jelent meg, neve csak a D4vid Ferencz neve alatt fordul eld.

E kilsmbozd irék sokféle targyat oleltek fel anynyira, hogy
az egyhdzi élet és a tudomdny nevezetesebb 4gai mind el voltak
litva megfelel§ miivekkel mar ez id8szakban. Ugyanis: Theo-
logiai tdrgyu mii volt 3H. Catechesis 6. Erkdlcsi targyu
1. Valldsostirgyu 35. A gyakorlati lelkészetheuz tartozd
2 Enekgyijtemény 4 Térténelmi mi 11. Allamtu-
doményi 1. Szépirodalmi 2. Nyelvtani 2.

BOROS GYORGY.



A SZENT ATYAKBOL KISZEDEGETETT TANULSAGOK,
Phese Simontol.
Eletnek 6svénye.®)

Az kevélységet tokéletes eltivoztatatdssal tavoztasd magadtul.
A képmutatist és tettetes szentséget, jésigot hasonlé képpen tdvoz-
tasd. .

Minden hamissdgtul és hazugsigtdl tavol légy.

Mésok csufoldsatdl és megnevetésétsl tavul légy.

Régalmazastul és Susorldstul tavul légy.

Haragtul tavul légy. Fogadds tételidben valé hbotrdnkozdsoktol
igen &rizkedjél.

Tavoztasd akdrmely ember nyomorgatisit, se marhijokban, se
joszdgokban valo bantasat, gyilolségeket és bosszudllisokat tdvoztasd.

Ne kolls csuf nevet felebaritodra, se ne hijad, nevezzed oly
névvel, a melyet mdsok csufoldsiért koltottek rea, hanem ha az mir
jonevezetére és tisztességére valt volna az § nevezetiben.

Mésok radgalmazisit ingyen se beszélyed, szimliljad, se azokat
igaz gyandnt ne fogadjad, se hidjed.

Ne iilj az hivalkodé l6kkel az ulczik szegletin, se a kosség
gyiilekez§ hdzdban ne ilj.

Ne mulass egyiitt oly asszonyillattal, ki tilalmas tetGled.

Ne egyél kenyeret fertelmes poginy gazddknil, se hasonlé ud-
varfiainal killomben, hanemha nem kaphatnil hivek keze altal készit-
tetett kenyeret. :

Ne gyakoroljad a szabados vendégségeket.

Ne beszélgess hejdban vald beszédeket és meglisd, hogy az
éccakdkon tanulj erdssen, ugy hogy az dlom a Sz. Térvény tanuli-
sa felett nyomjon el és ne kellessék el alunnod haszontalan beszé-
dek kozben.

Soha ne szdlljon redd a szent szombath az estvéledésnek két-
séges homilyossdgaban; de meg intsed j6 idején teljes egész hdza-
dat a szombatnak &rizésérél; és megelézzed j6 idején a szombat es-
tin, hogy déllesti imddsdgodat siessed nagy id6n elmondani, hogy
fogadhassad és kezdhessed a szombathot még a fényes napnak fenn-
létekordn.

*) Pécsi Simonnak ,A Szent Atyikbol kiszedegetett tanulsigok, magyar-
ra zsid6bol fordittatott mind magyardzatjival egyetemben az Isten torvényét
szeret§ atyafiak kedvekért és épiiletekért* czimii kéziratban maradott munkd-
j&b6l egy részlet, mely a marosviséarhelyi Teleki-konyvtirban levs Pécsi-féle ve
gyes muveket tartalmazé példdny utolsé lapjain taldltatott.






